
Deutschkenntnisse von Vorschulkindern 

Code 

ةساردلا نس لبق لافطلأا ىدل ةینامللأا ةغللا ةفرعم
(2) يبرع نیدلاولل نایبتسا ةرامتسا

Elternfragebogen 

:تایلاسرلإا يقلتل دعوم رخآ
Einsendeschluss: 

.لماكلاب هاندأ ةدوجوملا لوقحلا ةئبعت مكنم ىجری
Bitte füllen Sie untenstehende Felder vollständig aus. 

)دلایملا خیرات ،يصخشلا مسلاا ،يلئاعلا مسلاا( لفطلا
Kind (Name, Vorname, Geburtsdatum) 

رادلا مقر / عراشلا
Strasse/Nr. 

ناكملا / يدیربلا زمرلا
PLZ/Ort 

)يصخشلا مسلاا ،يلئاعلا مسلاا( ملأا
Mutter (Name, Vorname) 

)يصخشلا مسلاا ،يلئاعلا مسلاا( بلأا
Vater (Name, Vorname) 

فتاھلا مقر
Telefonnummer 

 ينورتكللإا دیربلا ناونع
E-Mail 
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 ،ءازعلأا ءابلآا ،تازیزعلا تاھملأا
Liebe Eltern 

 ةلئسلأا ةئبعت مھیلع نوكی ،ةینامللأا ةغللا وأ ةیرسیوسلا ةینامللأا ةغللاب لاإ مھلافطأ عم نوثدحتی لا نیذلا ءابلآاو تاھملأا
. 18 لاؤسلا ىلإ ةرشابم لاقتنلاا كلذ دعبو 3 ىلإ 1

Eltern, die mit ihren Kindern ausschliesslich Schweizerdeutsch oder Deutsch sprechen, füllen die Fragen 1 bis 3 aus und gehen 
direkt zu Frage 18. 

 ةمدختسملا ةقحلالا ةغللاب قلعتی امیف نایبتسلاا ءلم مھیلع ،تاغل ةدع نوثدحتی نمم وأ )ةیسنرفلاو ةینامللأا( نیتغللا نوثدحتی نمم ءابلآا
 ةیسنرفلا وأ ةینامللأا ءاوس ،ةسردملا يف

Zweisprachige (Deutsch und Französisch) und mehrsprachige Eltern füllen den Fragebogen in Bezug auf die spätere Schulsprache 
Deutsch oder Französisch aus. 

. :فتاھلا مقر وأ ينورتكللإا دیربلا ربع انغلابإ ءاجرب ،ىرخأ ةٍغلب نایبتسلاا ىلإ ةجاحب تنك اذإ 
fruehe.foerderung@biel-bienne.ch / 032 / 326 14 37 

Wenn Sie den Fragebogen in einer anderen Sprache benötigen, melden Sie sich bitte via E-Mail oder Telefon:  
fruehe.foerderung@biel-bienne.ch / 032 / 326 14 37. 

 نایبتسلاا ةرامتسا ةئبعت نأشب تاھیبنت
Hinweise zum Ausfüllen des Fragebogens 

 ىلع دامتعلاا مكیلع نوكی ةلئسلأا ىلع ةباجلإا دنع .ةقیقحلا قباطی امب ةلئسلأا ىلع ةباجلإاب اوموقت نأ مزلی  •
عضولا عضولا دیدحتو ىلع فرعتلا متی نأ ةیلمعلا ةربخلا ھترھظأ امل اقفو نكمی ةقیرطلا هذھب .مكلفط عم ةیمویلا مكتاربخ
 .ادج ةقیقد ةروصب مكلفطل يوغللا

Verlassen Sie sich bei den Antworten auf Ihre alltäglichen Erfahrungen mit Ihrem Kind. Auf diese Weise kann 
erfahrungsgemäss der Sprachstand Ihres Kindes sehr genau erfasst werden. 

 ھنأ يعیبطلا نمو .رثكلأا ىلع مكیلعو مكلفط ىلع قبطنی يذلا ھجولا ىلع ةیلاتلا ةلئسلأا ىلع ةباجلإا مكنم ىجری•
 ةحیحص ریغ ةبوجأ وأ ةحیحص ةبوجأ دجوت لا

Beantworten Sie bitte die folgenden Fragen so, wie es auf Ihr Kind und Sie am ehesten zutrifft. Es gibt keine richtigen oder 
falschen Antworten. 

.ةقبطنملا ةباجلإا دنع نیعطاقتم نیطخ عضو مكنم ىجری ،   ةملاع دجوت امدنع•

Wenn das Zeichen steht, kreuzen Sie bitte das Zutreffende an. 

.ةبسانملا ةباجلإا ةباتكب مكسفنأب اوموقت نأ مكنم وجرملا نم نوكی ....................! ةملاع دعب•

Nach dem Zeichen ! ................... sind Sie gebeten, eine entsprechende Antwort selber zu schreiben. 

.لفطلا رمأ ءایلوأ وأ يدلاو مھ كلذب دوصقملا .بلأاو ملأا تاحلاطصلاا مادختسا متی نایبتسلاا ةرامتسا يف•
Im Fragebogen werden die Begriffe Mutter und Vater verwendet. Damit sind die Eltern oder Erziehungsberechtigten 

des Kindes gemeint. 

 .ةیملع ضارغلأ اھمادختساو ،ةیوھلا لوھجم لكشب اھمییقت متیو .ةمات ةیرسب كتانایب مادختسا متی
Ihre Angaben werden vertraulich verwendet. Sie werden anonymisiert ausgewertet und für wissenschaftliche Zwecke verwendet. 
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ىلإ ةرشابم لاقتنلاا مكنم ىجریف ،رصحلا ھجو ىلع ةیرسیوسلا ةینامللأا وأ ةینامللأا ةغللاب ثدحتلا مكترسأ يف ناك اذإ
.ةماھ ةیئاصحإ میق ةلمكتب نوموقت مكنإف اذھب . 18 لاؤسلا

Falls in Ihrer Familie ausschliesslich Deutsch oder Schweizerdeutsch gesprochen wird, fahren Sie bitte bei Frage 18 
weiter. Damit vervollständigen Sie wichtige statistische Werte. 

)بلغلأا ىلع لفطلا اھملكتی يتلا ةغللا( ؟مكلفطل ةیلصلأا ةغللا يھ ام1
Welches ist die Muttersprache Ihres Kindes? (Sprache, die das Kind am häufigsten spricht). 

............................................................................................................................ ! 

 ؟ىرخأ تاغل مكلفط ملكتی لھ2
Spricht Ihr Kind weitere Sprachen? 

......................................................... ! 

 لا
Nein 

:تاغللا/ةغللا يھ ام ،معن اك اذإ
Ja, welche? 

 ؟ ةسردملا يف كنبا قاحلإ دوت ةغل يأب    3
In welcher Sprache planen Sie Ihr Kind einzuschulen? 

 ةینامللااب ةقطان ةسردم
Schulsprache Deutsch 

 ةیسنرفلاب ةقطان ةسردم
Schulsprache Französisch 

 دعب ادكأتم تسل
Wissen es noch nicht

 ؟ىرخأ ةغلب بلاغلا يف وأ ةیرسیوسلا ةینامللأا/ةینامللأا ةغللاب بلاغلا يف ثدحتلا مكترسأ يف متی لھ4
Wird in Ihrer Familie vorwiegend Deutsch/Schweizerdeutsch oder vorwiegend eine andere Sprache gesprochen? 

18 لاؤسلا دنع ةعباتملا ىجریرصحلا ھجو ىلع ةیرسیوسلا ةینامللأا وأ ةینامللأا ةغللاب
Ausschliesslich Deutsch oder Schweizerdeutsch     Weiter bei Frage 18 

ةیرسیوسلا ةینامللأا وأ ةینامللأا ةغللاب بلاغلا يف
Meistens Deutsch oder Schweizerdeutsch 

 ىرخأ ةغل نم رثكأ ةینامللأا ةیرسیوسلا ةغللا وأ ةینامللأا ةغللا بلاغلا يف
Teils-teils 

 ىرخأ ةغلب ابلاغ
Meistens eine andere Sprache 

رصحلا ھجو ىلع ىرخأ ةغلب
Ausschliesslich eine andere Sprache 

 ؟لفطلا عم داتعملا يف ملأا اھب ملكتت يتلا ةغللا يھ ام5
Welche Sprache spricht die Mutter normalerweise mit dem Kind? 

…..........................................................................................................................  ! 

 ؟لفطلا عم داتعملا يف بلأا اھب ملكتی يتلا ةغللا يھ ام6
Welche Sprache spricht der Vater normalerweise mit dem Kind? 

…..........................................................................................................................  ! 
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 ؟ةیرسیوسلا ةینامللأا / ةینامللأا ةغللا يف مكسفن متنأ مكفراعمل مكریدقت وھ ام7
Wie schätzen Sie Ihre eigenen Deutsch-/Schweizerdeutschkenntnisse ein? 

 ادج ةدیج / ةدیج ةطسوتمةلیلق  ةرفوتم ریغ ملأا
gut / sehr gut mittel     gering    nicht vorhanden    Mutter 

 ادج ةدیج / ةدیج ةطسوتمةلیلق  ةرفوتم ریغ بلأ
gut / sehr gut  mittel     gering    nicht vorhanden Vater 

 ؟ةیرسیوسلا ةینامللأا / ةینامللأا ةغللا مكلفط مھفی لھ8
Versteht Ihr Kind Deutsch/Schweizerdeutsch? 

 لا
Nein 

لیلق ردقب ،معن
Ja, ein wenig 

 دیج ردقب ،معن
Ja, ziemlich gut 

 ادج دیج ردقب ،معن
Ja, sehr gut 

 ؟ةیرسیوسلا ةینامللأا / ةینامللأا ةغللا مكلفط ملكتی لھ9
Spricht Ihr Kind Deutsch/Schweizerdeutsch? 

 لا
Nein 

,"Apfel" "Hund", "Auto" لثم ةیدرف تاملك :لیلق ردقب ،معن
Ja, ein wenig: einzelne Wörter wie zum Beispiel Auto, Hund, Apfel 

gehen Bett ins spielen, Ball لثم ةطیسب لمج :دیج ردقب ،معن
Ja, ziemlich gut: einfache Sätze wie zum Beispiel Ball spielen, ins Bett gehen 

.ةیرسیوسلا ةینامللأا/ةینامللأا ةغللاب ةبوعص نودب ریبعتلا لفطلا عیطتسی ،ةقلاطب :ادج دیج ،معن :ابلاغ
Ja, sehr gut: fliessend; das Kind kann sich auf Deutsch/Schweizerdeutsch mühelos ausdrücken. 

 ؟ةیرسیوسلا ةینامللأا/ةینامللأا ةغللا مكلفط ملكتی ىتم ذنم10
Seit wann spricht Ihr Kind Deutsch/Schweizerdeutsch? 

ةیرسیوسلا ةینامللأا/ةینامللأا ةغللا ملكتی لا لاز ام لفطلا
Es spricht noch kein Deutsch/Schweizerdeutsch 

 روھش ةدع ذنم
Seit einigen Monaten 

 ةدحاو ةنس يلاوح ذنم
Seit ungefähr einem Jahr 

 ملكتلا ھتعاطتسا يف حبصأ نأ ذنم
Seit es sprechen kann 
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 ؟ةیرسیوسلا ةینامللأا/ةینامللأا ةغللاب ئشب رابخلإاب مكلفط مایق رركتی ىدم يأ ىلإ   11
)خلإ براقلأ ،نیرخآ لافطلأ ،نیدلاولل لاثملا لیبس ىلع(

Wie häufig erzählt Ihr Kind etwas  auf Deutsch/Schweizerdeutsch? (zum Beispiel Eltern, anderen Kindern, Verwandten etc.) 

 اقلاطإ ثدحی لا
Nie 

 اردان
Selten 

 انایحأ
Manchmal 

 اریثك
Oft 

Ball") der ist das?","Wo ist ("Was ؟ةیرسیوسلا ةینامللأا/ةینامللأا ةغللاب ةلئسأ حرطب مكلفط موقی لھ12
Stellt Ihr Kind Fragen auf Deutsch/Schweizerdeutsch? (zum Beispiel: Wo ist der Ball?, Was ist das?) 

 اقلاطإ ثدحی لا
Nie 

 اردان
Selten 

 انایحأ
Manchmal 

 اریثك
Oft 

 ؟ةیرسیوسلا ةینامللأا/ةینامللأا ةغللاب ةیلاتلا تاملكلا مكلفط مدختسیو فرعی لھ13
    Kennt und verwendet Ihr Kind folgende Wörter auf Deutsch/Schweizerdeutsch? 

essen             schneiden          schlafen 
 لا لا   لا

           Nein    Nein   Nein

معن  معن   معن
Ja    Ja  Ja 

Velo/Fahrrad fahren ziehen          kochen 
 لا لا   لا

           Nein    Nein   Nein

معن  معن   معن
Ja    Ja  Ja 

werfen         schreiben          trinken 
 لا لا   لا

           Nein    Nein   Nein

معن  معن   معن
Ja    Ja  Ja 

rennen         Jacke anziehen          telefonieren 
 لا لا   لا

           Nein    Nein   Nein

معن  معن   معن
Ja    Ja  Ja 

.يلفط اھفرعی يتلا تاملكلا يھ ام ریدقت عیطتسا لا انأ
Ich kann nicht einschätzen, welche Wörter mein Kind kennt. 
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 ؟ةیرسیوسلا ةینامللأا/ةینامللأا ةغللاب ةیلاتلا ةلئسلأا مكلفط مھفی لھ14
  Versteht Ihr Kind folgende Fragen auf Deutsch/Schweizerdeutsch? 

.كلذ ریدقت عیطتسأ لا
Das kann ich nicht einschätzen. 

.كلذ ریدقت عیطتسأ لا
Das kann ich nicht einschätzen. 

.كلذ ریدقت عیطتسأ لا
Das kann ich nicht einschätzen. 

.كلذ ریدقت عیطتسأ لا
Das kann ich nicht einschätzen. 

 لا
Nein 

 معن
Ja 

 لا
Nein 

 معن
Ja 

 لا
Nein 

 معن
Ja 

 لا
Nein 

 معن
Ja 

"Wo ist das Fenster?" 

"Was ist dein Lieblingsessen?" 

"Wie gross bist du?" 

            "Willst Du mitspielen?" 

 ؟براقلأا وأ فراعملا طیحم يف وأ ،ةریجلا قاطن يف ةیرسیوسلا ةینامللأا ةغللا/ةینامللأا ةغللا نوملكتی لافطأب مكلفط لاصتا رركتی ىدم يأ ىلإ   15
Wie häufig hat Ihr Kind Kontakt zu deutsch-/schweizerdeutschsprachigen Kindern in der Nachbarschaft, im Bekannten- oder Verwandtenkreis? 

 اردان
Selten 

 ایعوبسأ ةدحاو ةرم
Einmal wöchentlich 

 ایعوبسأ ةددعتم تارم
Mehrmals wöchentlich 

 ایموی
Täglich 

 ؟براقلأا وأ فراعملا طیحم يف وأ ،ةریجلا قاطن يف ةیناةیرسیوسلا ةینامللأا ةغللا/ةینامللأا ةغللاملكتی رابكب مكلفط لاصتا رركتی ىدم يأ ىلإ   16
Wie häufig hat Ihr Kind Kontakt zu deutsch-/schweizerdeutschsprachigen Erwachsenen in der Nachbarschaft, im Bekannten- 

oder Verwandtenkreis? 

 اردان
Selten 

 ایعوبسأ ةدحاو ةرم
Einmal wöchentlich 

 ایعوبسأ ةددعتم تارم
Mehrmals wöchentlich 

 ایموی
Täglich 
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 اردان
Selten 

؟)ىرخأ ةیمقر ةیملاعإ طئاسو وأ( ةیرسیوسلا ةینامللأا/ةینامللأا ةغللاب ةینویزفیلت جمارب ةدھاشمب مكلفط مایق رركتی ىدم يأ ىلإ   17
Wie häufig schaut Ihr Kind  deutsch-/schweizerdeutschsprachige Fernsehsendungen (oder andere digitale Medien)? 

 ایعوبسأ ةدحاو ةرم
Einmal wöchentlich 

 ایعوبسأ ةددعتم تارم
Mehrmals wöchentlich 

 ایموی
Täglich 

 ؟ةیرسیوسلا ةینامللأا/ةینامللأا ةغللاب )عجس وأ دیشانأ( تایاكح مكلفط فرعی لھ18
 

Kennt Ihr Kind  deutsch-/schweizerdeutschsprachige Geschichten (Lieder oder Reime)? 

 لا
Nein 

 تایاكح3-1
1–3 Geschichten 

 تایاكح10-5
5 –10 Geschichten 

 تایاكح 10 نم رثكأ
Mehr als 10 Geschichten 

؟)بعللا ةعومجم ،ةیراھنلا ةرسلأا ،لافطلأا ةیاعر راد/ةناضحلا ( ةیرسیوسلا ةینامللأا/ةینامللأا ةغللاب ةقطان ةسسؤمب كلفط قحتلی لھ19
Besucht Ihr Kind zurzeit eine  deutsch-/schweizerdeutschsprachige Einrichtung (Kita/Krippe, Spielgruppe, Tagesfamilie)? 

….............................................................................  )ةنس/رھش( ىتم ذنم !
Seit wann? (Monat/Jahr) 

 معن
Ja 

:بعللا ةعومجم ،ةیراھنلا ةرسلأا ،لافطلأا ةیاعر راد/ةناضحلا مسا
Name der Kita/Krippe, Tagesfamilie, Spielgruppe: 

….........................................................................................................  ! 

….................................................................................. ! ناونعلا
Adresse: 

1 - 3 تاعاس
1-3 Stunden 

4 - 8 تاعاس
4-8 Stunden 

9 - 16 تاعاس
9- 16 Stunden

  ةعاس 16 نم رثكأ
Mehr als 16 Stunden

 عوبسأ لك يف تاعاسلا ددع
Anzahl Stunden pro Woche 

 لا
Nein 

........................................................................................................................................ !

.......................................................................................................................................

ھل قلقت من قبل بشأن التطور اللغوي لطفلك؟

لا
Nein

نعم
Ja

   Haben Sie sich jemals Sorgen um die Sprachentwicklung Ihres Kindes gemacht?

.یمكنك الإفصاح عن ذلك ھنا، إن أردت
Wenn Sie möchten können Sie diese hier mitteilen.

20

.......................................................................................................................................
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.ةقیقحلا قباطی امب نایبتسلاا ةرامتسا ةئبعتب تمق دق يننأ ىلع قداصأ عیقوتلا اذھب
Mit dieser Unterschrift bestätige ich, den Fragebogen wahrheitsgetreu ausgefüllt zu haben. 

 :خیراتلا / ناكملا

:عیقوتلا
:Unterschrift 

فیما یلي سؤالان بخصوص تعلیمك المدرسي.
Wir stellen nachfolgend zwei Fragen zu Ihrer Schulbildung.

ا ولا تخدم سوى الأغراض العلمیة. .تُعد الإجابة عن الأسئلة أمرًا طوعیًّ
Ihre Gemeinde erhält darüber keine Information. Die Beantwortung der Fragen ist freiwillig und dient ausschliesslich wissenschaftlichen Zwecken.

لن تؤثر الإجابة بأي شكل في تقییم المستوى اللغوي لطفلك . 
Die Antwort hat keinen Einfluss auf die Sprachstandeinschätzung Ihres Kindes.

ما أعلى درجة تعلیمیة حصلت علیھا؟
(.في حالة وجود مؤھلات أجنبیة، یُرجى ذكر أقرب مستوى)

Was ist Ihr höchster Bildungsabschluss?
(Bei ausländischen Abschlüssen die am ehesten vergleichbare Stufe angeben.)

Allgemeine Bemerkungen (z.B. zum Fragebogen, zu den Sprachkenntnissen des Kindes, zum Besuch einer Institution usw.):

..............................................................................................................................…    

…..............................................................................................................................

…..............................................................................................................................
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…....

Kein Schulabschluss 
Anzahl besuchte Schuljahre

الأم
Mutter:

شھادة التعلیم الإلزامي
عدد السنوات الدراسیة التي حضرتھا

Obligatorische Schulzeit 
Anzahl besuchte Schuljahre

…....

…....

Kein Schulabschluss 
Anzahl besuchte Schuljahre

لم أحصل على شھادة دراسیة
عدد السنوات الدراسیة التي حضرتھا

الأب
Vater:

 التعلیم الثانوي الأكادیمي/ التعلیم الثانوي/ التعلیم العالي
Gymnasium/Abitur/Maturität

Pädagogische Hochschule / Fachhochschule / Meisterprüfung 

Universitätsstudium

شھادة التعلیم الإلزامي
عدد السنوات الدراسیة التي حضرتھا

Obligatorische Schulzeit 
Anzahl besuchte Schuljahre

…....

…....

لم أحصل على شھادة دراسیة
عدد السنوات الدراسیة التي حضرتھا

التدریب المھني

er
ات التدریب المھنيسنو دد

ehre
ع

ufslB
Anzahl Lehrjahre

التدریب المھني
عدد سنوات التدریب المھني

Berufslehre
Anzahl Lehrjahre

…....

сЮϝЛЮϜ атЯЛϦЮϜ /рмжϝϪЮϜ атЯЛϦЮϜ /свтϸϝЪцϜ рмжϝϪЮϜ атЯЛϦЮϜ 
Gymnasium/Abitur/Maturität

ϼтϦЂϮϝвЮϜ ϢϸϝлІ / ϣтЧтϠАϦЮϜ амЯЛЮϜ ϣтЯЪ / ϣтϠϼϦЮϜ ϣтЯЪ 
Pädagogische Hochschule / Fachhochschule / Meisterprüfung

сЛвϝϮЮϜ атЯЛϦЮϜ 
Universitätsstudium

ملاحظات عامة (على سبیل المثال حول استمارة الاستبیان، بشأن المعارف اللغویة للطفل، بشأن التردد على مؤسسة وما إلى ذلك):

ϼтϦЂϮϝвЮϜ ϢϸϝлІ / ϣтЧтϠАϦЮϜ амЯЛЮϜ ϣтЯЪ / ϣтϠϼϦЮϜ ϣтЯЪ 

сЛвϝϮЮϜ атЯЛϦЮϜ 

لن یعرف مجتمعك أي معلومات حول ھذا الأمر. 




